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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C'

DEVICES

“Hiv

SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected ({ )

e The earbuds automatically pair to each other after being taken out from the

charging case. Light on main flashes in white and red, the second earbud stays in
white.

e Activate Bluetooth on the device and choose “SOUNDPEATS TrueAir2+" on
Bluetooth list to pair.

Reset

(Try the following steps if you fail building connection between two earbuds, or between
earbuds and device.)

e Clear the pairing record between the earbuds and all your devices.
e Place back both earbuds and make sure they are in charging status. Press and
hold both MFBs for 10 seconds until both indicators flash in white twice.




Wearing

Button Control

Power On Auto: Take out from charging case
Manually: Press and hold the MFB for 1.5s

Power Off Auto: Place back into charging case
Manually: Press and hold the MFB for 10s

Play / Pause Double tap the MFB

Volume - Single tap the left MFB

Volume + Single tap the right MFB

Previous Track Press and hold left MFB for 1.5s

Next Track Press and hold right MFB for 1.5s

Answer / Hang up Phone Call

Double tap the MFB

Reject Phone Call

Press and hold the MFB for 1.5s

Switch Between Two Calls

Press and hold the MFB for 2s

Manually Enter Pairing Mode

Press and hold the MFB for 6s

Activate Voice Assistant

Triple tap the right MFB

Game Mode

Triple tap the left MFB



Game Mode

SOUNDPEATS TrueAir2+ adopts the latest technology to ensure low latency in game
mode and make sure the sound sync with the image.

Triple tap on the left to activate the game mode with a voice prompt “Game Mode” and
deactivate the mode with a prompt “Exit Game Mode".

Q&A

Q1: What does the charging LED tell while charging the case?
The LED stays on while charging and turns off after fully charged.

Q2: What does the LED inside the charging case tell?
The LED inside the charging case lights up and stays on for 10s to tell the battery left in
the case while taking out and placing back earbuds.

Green light 50%-100%
Yellow light 10%-49%
Red light Less than 10%

The LED flashes slowly while charging the case.

Red light Less than 20%
Yellow light 20%-69%
Green light 70%-99%

Green light stays on 100%




Q3: How to charger the case?
e Use a Type-C adapter to charge the case (current not over 1A). The LED stays on
while charging.
e Please charge the earbuds and case at least once per 3 months when not in use
for a long time.
e If the charging case supports charging via a wireless charging pad, please put it
on a pad. Charging starts with LED light up and stay on.

Q4: Why are the earbuds still connected to my phone after placing back?
e The charging case is out of battery. The case will not turn off the earbuds if the
case battery is dead.
e Please make sure the earbuds wit well in the charging case, and the charging
contactors om both the earbuds and charging case are clean. If not, please try
something like microfiber cloth to clean the contactors.

Q5: The battery life is not as advertised?
A single charge will not give you 25 hours playtime constantly. The earbuds work around
5 hours per charge with average use. The charging case provides another 4 recharges.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Wireless earbuds

Model / Type: TrueAir2+

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt

© +420 225340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C'

DEVICES

“Hiv

SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected ({ )

e Po vyjmuti z nabijeciho pouzdra se sluchatka automaticky sparuji. Kontrolka na
hlavnim sluchatku blika bile a cervené, druhé sluchatko zlstava bilé.

e Aktivujte Bluetooth na zafizeni a vyberte "SOUNDPEATS TrueAir2+" v seznamu
Bluetooth pro sparovani.

Obnoveni

(Pokud se vam nepodafi vytvofit spojeni mezi dvéma sluchatky nebo mezi sluchatky a
zafizenim, zkuste nasledujici kroky.)

e VymaZte zdznam o parovani mezi sluchatky a vSemi zarizenimi.

e Vratte zpét obé sluchatka a ujistéte se, Ze jsou ve stavu nabijeni. Stisknéte a
podrZte obé multifunkcni tlacitka (MFB) po dobu 10 sekund, dokud obé kontrolky
dvakrat bile nezabliknou.

12



NosSeni

Schéma produktu

V4 Vd

Dotykové ovladani

Zapnuti napajeni

Automaticky: Otevreni vika pouzdra
Manualné: Stisknéte a podrzte MFB (multifunkZni
tlacitko) po dobu 1,5 s

Vypnuti napajeni

Automaticky: Vlozte zpét do nabijeciho pouzdra a
zavrete viko
Manualné: Stisknéte a podrzte MFB po dobu 10 s

Prehrat / pozastavit

Dvakrat klepnéte na MFB

Zeslabit - Jednou klepnéte na levé MFB

Zesilit + Jednou klepnéte na pravé MFB

Pfedchozi skladba Stisknéte a podrzte levé tlacitko MFB po dobu 1,5 s
Dalsi skladba Stisknéte a podrzte pravé tlacitko MFB po dobu 1,5

S

Pfijmout / zavésit telefonni
hovor

Dvakrat klepnéte na MFB

Odmitnout telefonni hovor

Stisknéte a podrzte tlacitko MFB po dobu 1,5 s

PFepinani mezi dvéma hovory

Stisknéte a podrZte tlacitko MFB po dobu 2 s

Manualni vstup do reZimu
parovani

Stisknéte a podrzte tlacitko MFB po dobu 6 s

Aktivace hlasového asistenta

Trojité klepnuti na pravé MFB

Herni rezim

Trojité klepnuti na levé tlacitko MFB

13



Herni rezim

SOUNDPEATS TrueAir2+ vyuziva nejnoveéjsi technologii, ktera zajisStuje nizkou latenci v
hernim rezimu a synchronizaci zvuku s obrazem.

Trojim klepnutim na levé strané aktivujete herni rezim hlasovou vyzvou "Game Mode" a
deaktivujete rezim vyzvou "Exit Game Mode".

OTAZKY A ODPOVEDI

Otazka 1: Co indikuje kontrolka nabijeni pfi nabijeni pouzdra?
Kontrolka LED sviti béhem nabijeni a po Uplném nabiti zhasne.

Otazka 2: Co signalizuje kontrolka LED uvnitf¥ nabijeciho pouzdra?
LED kontrolka uvnitf nabijeciho pouzdra se rozsviti a zistane svitit po dobu 10 s, aby
informovala o zbyvaijici baterii v pouzdre pfi vyjmuti a vloZeni sluchatek zpét.

Zelené svétlo 50%-100%
Zluté svétlo 10%-49%
Cervené svétlo Méné nez 10 %

Bé&hem nabijeni pouzdra LED kontrolka pomalu blika.

Cervené svétlo Méné nez 20 %
Zluté svétlo 20%-69%
Zelené svétlo 70%-99%
Zelené svétlo zlstava svitit 100%
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Otazka 3: Jak nabijet pouzdro?

e Knabijeni pouzdra pouzijte adaptér typu C (proud nesmi prekrocit 1 A). BEhem
nabijeni zUstane kontrolka LED svitit.

e Pokud sluchatka a pouzdro delSi dobu nepouzivate, nabijejte je alespon jednou
za 3 mésice.

¢ Pokud nabijeci pouzdro podporuje nabijeni pomoci bezdratové nabijeci podlozky,
poloZte jej na podlozku. Nabijeni se spusti rozsvicenim kontrolky LED a z(istane
svitit.

Otazka 4: Proc jsou sluchatka po vraceni zpét stale pfripojena k telefonu?
e Nabijeci pouzdro je vybité. Pokud je baterie pouzdra vybita, pouzdro sluchatka
nevypne.
e Ujistéte se, Ze jsou sluchatka v nabijecim pouzdre dobfe ulozena a Ze jsou
nabijeci kontakty sluchatek i nabijeci pouzdro Cisté. Pokud tomu tak neni, zkuste
kontakty vycistit napriklad hadfikem z mikroviakna.

Otazka 5: VydrZ baterie neni takova, jaka je inzerovana?

Jedno nabiti vam nezajisti 25 hodin nepretrzitého hrani. Sluchatka funguji pfi
primérném pouzivani priblizné 5 hodin na jedno nabiti. Nabijeci pouzdro poskytuje
dalsi 4 nabiti.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunelni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Bezdratova sluchatka

Model / typ: TrueAir2+

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

18



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Parovanie

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth C'
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DEVICES
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SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected ({ )

e Po vybrati z nabijacieho puzdra sa sluchadla automaticky sparuju. Kontrolka na
hlavnom slichadle blika bielo a Cerveno, druhé slichadlo zostava biele.

e Aktivujte Bluetooth na zariadeni a v zozname parovania Bluetooth vyberte
~SOUNDPEATS TrueAir2+".

Obnovenie

(Ak sa vam nepodari nadviazat spojenie medzi dvomi slichadlami alebo medzi
slichadlami a zariadenim, skuste vykonat nasledujuce kroky.)

e VymaZte zaznam o parovani medzi nahlavnou supravou a vsetkymi zariadeniami.
e VloZte obidve sluchadla spat a skontrolujte, ¢i su v stave na nabijanie. Stlacte a

podrzZte obe tlacidla MFB na 10 sekdnd, kym oba indikatory dvakrat bielo
nezabliknu.
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Nosenie

Schéma produktu

Dotykové ovladanie

Zapnutie napajania

Automaticky: otvorenie veka puzdra
Manualne: stlacte a podrzte MFB (multifunkéné
tlacidlo) na 1,5 sekundy.

Vypnutie napajania

Automaticky: vlozte spat do nabijacieho puzdra a
zatvorte veko
Rucne: stlacte a podrzte MFB na 10 s

Prehrat/pozastavit

Dvakrat tuknite na MFB

Zoslabit -

Raz tuknite na lavé tlacidlo MFB

Zosilnit +

Raz tuknite na pravé tlacidlo MFB

Predchadzajuca skladba

Stlacte a podrzte lavé tlacidlo MFB na 1,5 sekundy.

Dalsia skladba

StlaCte a podrzte praveé tlacidlo MFB na 1,5
sekundy.

Prijat/zavesit telefénny hovor

Dvakrat tuknite na MFB

Odmietnut telefénny hovor

Stlacte a podrzte tlacidlo MFB na 1,5 sekundy.

Prepinanie medzi dvomi
hovormi

Stlacte a podrzte tlacidlo MFBna 2 s

Manualny vstup do reZimu
parovania

Stlacte a podrzte tlacidlo MFBna 6 s

Aktivacia hlasového asistenta

Trojité tuknutie na pravé MFB

Herny rezim

Trojité tuknutie na lavé tlacidlo MFB
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Herny reZzim

SOUNDPEATS TrueAir2+ vyuZiva najnovsiu technoldgiu na zabezpecenie nizkej latencie v
hernom rezime a synchronizaciu zvuku s videom.

Trojitym tuknutim na lavu stranu aktivujete herny rezim hlasovou vyzvou ,Game Mode”
a deaktivujete herny rezim vyzvou ,Exit Game Mode”".

OTAZKY A ODPOVEDE

Otazka 1: Co signalizuje kontrolka nabijania pri nabijani puzdra?
Kontrolka LED svieti pocas nabijania a po uplnom nabiti zhasne.

Otazka 2: Co signalizuje kontrolka LED vo vnutri nabijacieho puzdra?

Po vybrati a opatovnom vlozeni slichadiel sa rozsvieti kontrolka LED vo vnutri
nabijacieho puzdra a zostane svietit 10 sekund, aby signalizovala zostavajuci stav batérie
v puzdre.

Zelené svetlo 50 % - 100 %
ZIté svetlo 10 % - 49 %
Cervené svetlo Menej ako 10 %

Pocas nabijania puzdra LED diéda pomaly blika.

Cervené svetlo Menej ako 20 %
Z1té svetlo 20 % - 69 %
Zelené svetlo 70 % - 99 %
Zelené svetlo zostava svietit 100 %
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Otazka €. 3: Ako nabijat puzdro?
¢ Na nabijanie puzdra pouzite adaptér typu C (prad nesmie prekrocit 1 A). Pocas
nabijania zostane kontrolka LED svietit.
e Ak sluchadla a puzdro dlhsi ¢as nepouzivate, nabijajte ich aspon raz za 3 mesiace.
e Ak nabijacie puzdro podporuje nabijanie pomocou bezdrdtovej nabijacej
podlozky, polozte ho na podlozku. Nabijanie sa zacne, ked sa rozsvieti kontrolka
LED a zostane svietit.

Otazka 4: Preco su sluchadla stale pripojené k telefénu, ked'ich vratim
spat?
¢ Nabijacie puzdro je vybité. Ak je batéria puzdra vybita, puzdro sluchadla nevypne.
e Uistite sa, Ze su sluchadla v nabijacom puzdre dobre uloZené a Ze su nabijacie
kontakty sluchadiel i nabijacie puzdro Cisté. Pokial tomu tak nie je, skdste
kontakty vycistit napriklad handri¢kou z mikrovldkna.

Otazka 5: VydrZ batérie nie je taka, ako je inzerované?

Jedno nabitie vam nezabezpeci 25 hodin nepretrzitého hrania. Pri priemernom
pouzivani sldchadla vydrzia na jedno nabitie priblizne 5 hodin. Nabijacie puzdro
umoznuje dalSie 4 nabitia.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

CIN: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Bezdrétové sluchadla

Model/typ: TrueAir2+

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, hogy az elsé hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és érizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a
késébbi hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth (J,

DEVICES 3

(L}

SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected (1 )

« Afulhallgaték automatikusan parosodnak egymassal, miutan kiveszik Sket a
toltstaskabol. A féféeny fehér és piros szinben villog, a masodik fulhallgaté fehér
szind marad.

« Aktivalja a Bluetooth-ot a készuléken, és valassza a "SOUNDPEATS TrueAir2+"
opciot a Bluetooth-listan a parositashoz.

Ujrainditas
(Probalja meg a kovetkezé Iépéseket, ha a két fulhallgato vagy a fulhallgato és a készulék
kdzotti kapcsolat nem volt sikeres.)

« Tordlje a parositasi elézményeket a fulhallgatd és az dsszes eszkoze kozott.

* Helyezze vissza mindkét fulhallgatot, és gy6z6djon meg rdla, hogy toltési
allapotban vannak. Tartsa lenyomva mindkét MFB-t 10 masodpercig, amig
mindkét kijelzs kétszer fehéren villan fel.
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Gombvezérlés

Bekapcsolas

Automatikus: Vegye ki a toltétaskabol Manudlisan:
Nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB-t 1,5
masodpercig.

Kikapcsolas

Automatikus: Helyezze vissza a toltétokba Manudlisan:
Nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB-t 10
masodpercig

Lejatszas / sziinet

Koppintson duplan az MFB-re

Hangeré - Egy koppintas a bal oldali MFB-re
Hangerég + Egy koppintas a jobb oldali MFB-re
El6z6 dal Tartsa lenyomva a bal oldali MFB gombot 1,5

masodpercig.

Kovetkezéd dal

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali MFB-t
1,5 masodpercig.

Telefonhivas felvétele / letétele

Koppintson duplan az MFB-re

Telefonhivas elutasitasa

Tartsa lenyomva az MFB gombot 1,5 masodpercig.

Valtas két hivas kozott

Nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB-t 2
masodpercig

Parositasi méd manuadlis

Tartsa lenyomva az MFB gombot 6 masodpercig

megtétele

Hangalapu asszisztens Haromszoros koppintas a jobb oldali MFB-re
aktivalasa

Jaték méd Haromszor koppintson a bal MFB-re
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Jaték méd

A SOUNDPEATS TrueAir2+ a legujabb technolégiat alkalmazza, hogy jatékmodban
alacsony hangkésleltetést biztositson, és biztositsa a hang szinkronizaldsat a képpel.
Haromszor koppintson a bal oldalon a jatékmod aktivalasahoz a "Game Mode"
(Jatékmdd) hangutasitassal, és az Gzemmadd kikapcsolasahoz a "Exit Game Mode"
(Jatékmod elhagyasa) felszélitassal.

Kérdsek és valaszok

1. kérdés: Mit jelez a LED diéda a tok toltése kozben?
A LED toltés kdzben vilagit, és a teljes feltdltés utan kikapcsol.

2. kérdés: Mit mutat a toltstaska belsejében 1évé LED?

A toltstok belsejében lévé LED vilagit, €s 10 masodpercig vilagit, hogy jelezze a fulhallgatdk
kivétele és visszahelyezése kdzben jelzi a tokban 1évé akkumulator aktualis téltottségi
szintjét.

Z6ld fény 50%-100%
Sarga fény 10%-49%
Piros fény Kevesebb mint 10%

A LED lassan villog a tok toltés kozben.

Piros fény Kevesebb mint 20%
Sarga fény 20%-69%
Z6ld fény 70%-99%

A z6ld lampa égve marad 100%
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3. kérdés: Hogyan kell feltélteni a tokot?

Hasznaljon C tipusu adaptert a tok toltéséhez (az aram nem haladhatja meg az
1A-t). A LED toltés kozben vilagit.

Kérjuk, toltse fel a fulhallgatét és a tokot legalabb 3 havonta egyszer, ha hosszabb
ideig nem hasznalja.

Ha a toltétaska tamogatja a vezeték nélkili toltépadon keresztuli toltést, kérjuk,
helyezze azt egy padra. A toltés a LED vilagitassal kezdédik, és bekapcsolva
marad.

4. kérdés: Miért vannak még mindig a telefonomhoz csatlakoztatva a
falhallgaték, miutan visszahelyeztem &ket?

A toltétok akkumulatora lemerilt. A tok nem kapcsolja ki a fulhallgatét, ha a tok
akkumulatora lemerdalt.

Kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy a fulhallgatd jol illeszkedik a toltstokban, illetve
hogy a tolté érintkezdk, a fulhallgatd, mind a toltétok tisztak. Ha nem, kérjuk, tisztitsa
ki mikroszalas szovettel.

5. kérdés: Az akkumulator élettartama nem felel meg a hirdetéseknek?
Egyetlen feltdltéssel nem biztosit 25 6ra jatékidét folyamatosan. A fulhallgatdk atlagos
hasznalat mellett kdrulbeltl 5 érat mikodnek egy toltéssel. A toltstaska tovabbi 4
Ujratoltést biztosit.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhets el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé
hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkdzokkel
torténé tisztitds stb. soran).

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kulsé hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezék, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelels polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Név: Vezeték nélkuli fulhallgaté

Modell / tipus: TrueAir2+

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveté kovetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU irdnyelv
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WEEE

Ez a termék nem vonhatd ki a forgalombdl atlagos haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelels artalmatlanitasarol, segit megelézni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelels hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gydijtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelels kivonasa a
nemzeti elgirdasoknak megfelelgen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Achten Sie besonders auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zum Gerat haben, wenden Sie
sich bitte an die Kundenhotline.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Paarung

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth (;'

DEVICES 3,

SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected (1)

)

e Die Ohrhdrer werden automatisch miteinander gekoppelt, wenn sie aus dem
Ladecase genommen werden. Das Licht am Hauptgerat blinkt weild und rot, der

zweite Ohrhorer leuchtet weil3.
e Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Gerat und wahlen Sie "SOUNDPEATS TrueAir2+"

in der Bluetooth-Liste aus, um es zu koppeln.

Zurucksetzen
(Versuchen Sie die folgenden Schritte, wenn Sie keine Verbindung zwischen zwei
Ohrhorern oder zwischen Ohrhérern und Gerat herstellen kbnnen).

e Lodschen Sie den Pairing-Datensatz zwischen den Ohrhérern und allen Ihren

Geraten.
e Legen Sie beide Ohrstopsel zurtuck und vergewissern Sie sich, dass sie aufgeladen

sind. Halten Sie beide MFBs flr 10 Sekunden gedruckt, bis beide Anzeigen
zweimal weild blinken.
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Tragen der Ohrhorer

Tastensteuerung

Einschalten

Automatisch: Aus dem Ladecase herausnehmen
Manuell: Dricken und halten Sie die MFB fur 1,5s

Ausschalten

Automatisch: Zurtck in das Ladecase legen
Manuell: MFB 10s lang dricken und halten

Wiedergabe/Pause

Drucken Sie zweimal auf die MFB

Lautstarke -

Einmaliges Antippen der linken MFB

Lautstarke +

Einmaliges Antippen der rechten MFB

Vorheriger Titel

Linke MFB-Taste 1,5 Sekunden lang gedruckt halten

Nachster Titel

Rechte MFB-Taste 1,5 Sekunden lang gedruckt
halten

Anruf annehmen/auflegen

Drucken Sie zweimal auf die MFB-Taste

Telefonanruf ablehnen

MFB 1,5 Sekunden lang dricken und halten

Zwischen zwei Anrufen
wechseln

MFB 2 Sekunden lang drucken und halten

Manuelles Aufrufen des
Kopplungsmodus

MFB 6 Sekunden lang dricken und halten

Sprachassistent aktivieren

Dreimaliges Antippen der rechten MFB-Taste

Spiel-Modus

Dreimaliges Antippen der linken MFB-Taste
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Spiel-Modus

Die SOUNDPEATS TrueAir2+ verwenden die neueste Technologie, um eine niedrige
Latenz im Spielmodus zu gewahrleisten und sicherzustellen, dass der Ton mit dem Bild
synchronisiert wird.

Tippen Sie dreimal auf die linke Seite, um den Spielmodus mit der Sprachansage
"Spielmodus" zu aktivieren und den Modus mit der Ansage "Spielmodus verlassen" zu
deaktivieren.

FRAGEN UND ANTWORTEN

Q1: Was zeigt die Lade-LED beim Aufladen des Ladecase an?
Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs und schaltet sich aus, wenn der Akku
vollstandig geladen ist.

F2: Was sagt die LED im Inneren des Ladecase aus?

Die LED im Inneren des Ladecase leuchtet auf und leuchtet 10 Sekunden lang, um die
verbleibende Akkuladung beim Herausnehmen und Wiedereinsetzen der Ohrhorer
anzuzeigen.

Grunes Licht 50%-100%
Gelbes Licht 10%-49%
Rotes Licht Weniger als 10%

Die LED blinkt langsam, wahrend das Gehaduse geladen wird.

Rotes Licht Weniger als 20%
Gelbes Licht 20%-69%
Gruines Licht 70%-99%

Griines Licht bleibt an 100%
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F3: Wie kann man das Ladecase aufladen?
e Verwenden Sie zum Aufladen des Ladecase einen Typ-C-Adapter (Stromstarke
nicht iber 1A). Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs an.
e Bitte laden Sie die Ohrhorer und das Case mindestens einmal alle 3 Monate auf,
wenn sie langere Zeit nicht benutzt werden.
e Wenn das Ladecase das Aufladen Uber ein drahtloses Ladepad unterstutzt, legen
Sie es bitte auf ein Pad. Das Aufladen beginnt mit dem Aufleuchten der LED.

F4: Warum sind die Ohrhorer nach dem Zurucklegen immer noch mit
meinem Telefon verbunden?
e Die Batterie im Ladecase ist leer. Das Ladecase schaltet die Ohrhérer nicht aus,
wenn die Batterie leer ist.
e Bitte vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer gut im Ladecase sitzen und dass
die Ladekontakte sowohl an den Ohrhorern, als auch am Ladecase sauber sind.
Wenn nicht, versuchen Sie die Kontakte mit einem Mikrofasertuch zu reinigen.

F5: Warum ist die Spielzeit nicht so wie beschrieben?

Mit einer einzigen Ladung kdnnen Sie nicht 25 Stunden durchgehend spielen. Die
Ohrhorer funktionieren bei durchschnittlicher Nutzung etwa 5 Stunden pro Ladung. Das
Ladecase bietet weitere 4 Aufladungen.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflisse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Kabellose Ohrstopsel

Modell/Typ: TrueAir2+

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement les
instructions suivantes avant la premiere utilisation et conserver ce manuel d'utilisation
pour toute référence ultérieure. Accordez une attention particuliére aux consignes de
sécurité. Si vous avez des questions ou des commentaires sur |'appareil, veuillez
contacter le service client.

= www.alza.fr/kontakt
© 0800990510

Importateur Alza.cz a.s. , Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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Appairage

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth (;'

DEVICES 3,

SOUNDPEATS TrueAir2+ Connected (1)

)

Les écouteurs procédent a se synchroniser automatiquement I'une a I'autre une
fois sorties du boitier de charge. Le voyant principal clignote en blanc et rouge, le

second écouteur reste en blanc.
Activez Bluetooth sur I'appareil et choisissez « SOUNDPEATS TrueAir2+ » dans la

liste Bluetooth pour I'appairage.

Réinitialiser
(Essayez les étapes suivantes si vous ne parvenez pas a établir une connexion entre

deux oreillettes, ou entre les écouteurs et |'appareil).

e Effacez I'enregistrement du jumelage des écouteurs et tous vos appareils.
Réinsérez les deux écouteurs et assurez-vous qu'ils sont en charge. Appuyez sur
les deux boutons multifonction et maintenez-les enfoncés pendant 10 secondes
jusqu'a ce que les deux voyants clignotent deux fois en blanc.
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Port des écouteurs

Controle des boutons

Mise sous tension

Auto : Sortez du boitier de charge
Manuellement : Appuyez et maintenez le bouton
MF enfoncé pendant 1,5 s.

Mise hors tension

Auto : Remettez dans le boitier de charge
Manuellement : Appuyez et maintenez le bouton
MF enfoncé pendant 10 s

Lecture / Pause

Appuyez deux fois sur le bouton MF

Volume -

Appuyez sur le bouton MF gauche

Volume +

Appuyez sur le bouton MF droit

Piste précédente

Appuyez et maintenez le bouton MF gauche
enfoncé pendant1,5s

Piste suivante

Appuyez et maintenez le bouton MF droit enfoncé
pendant 1,5 s

Répondre / Raccrocher un
appel téléphonique

Appuyez deux fois sur le bouton MF

Rejeter un appel
téléphonique

Appuyez et maintenez le bouton MF enfoncé
pendant 1,5 s

Passer d'un appel a I'autre

Appuyez et maintenez le bouton MF enfoncé
pendant 2 s

Entrer manuellement dans le
mode de jumelage

Appuyez et maintenez le bouton MF enfoncé
pendant 6 s

Activer l'assistant vocal

Appuyez trois fois sur le bouton MF droit

Mode de jeu

Appuyez trois fois sur le bouton MF gauche
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Mode de jeu

SOUNDPEATS TrueAir2+ adopte les dernieres technologies pour garantir une faible
latence en mode jeu et assurer la synchronisation du son avec I'image.

Un triple tapotement a gauche permet d'activer le mode jeu avec un message vocal
« Game Mode » et de désactiver le mode avec un message « Exit Game Mode ».

FAQs

Q1: Qu'indique le voyant de charge pendant le chargement du boitier ?
Le voyant reste allumé pendant le chargement et s'éteint une fois le chargement
terminé.

Q2: Qu'indique le voyant a l'intérieur du boitier de charge ?

Le voyant a l'intérieur du boitier de charge s'allume et reste allumé pendant 10 s pour
indiquer le niveau de batterie restante dans le boitier lorsque vous retirez et réinsérez
les écouteurs.

Feu vert 50 %-100 %
Lumiére jaune 10 %-49 %
Lumiére rouge Moins de 10 %

Le voyant clignote lentement pendant le chargement de I'étui.

Lumiére rouge Moins de 20 %

Lumiére jaune 20 %-69 %

Lumiére verte 70 %-99 %
La lumiére verte reste allumée 100 %
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Q3 : Comment charger le boitier ?

Utilisez un adaptateur Type-C pour charger le boitier (courant non supérieur a
1A). Le voyant reste allumé pendant la charge.

Veuillez recharger les écouteurs et le boitier au moins une fois tous les 3 mois en
cas de non-utilisation prolongée.

Si le boitier de charge prend en charge le chargement via un support de
chargement sans fil, veuillez le placer sur le support. Le chargement lorsque le
voyant s'allume et reste allumé.

Q4 : Pourquoi les écouteurs sont-ils toujours connectés a mon téléphone
apreés avoir été remis en place ?

Le boitier de charge n'a plus de batterie. Le boitier n'éteindra pas les écouteurs si
la batterie du boitier est vide.

Assurez-vous que les écouteurs sont bien insérés dans le boitier de charge et que
les contacts de charge des écouteurs et du boitier de charge sont propres. Si ce
n'est pas le cas, essayez de nettoyer les contacts a I'aide d'un chiffon en
microfibre.

Q5 : L'autonomie de la batterie n'est pas celle annoncée ?

Une seule charge ne vous donnera pas 25 heures de lecture en permanence. Les
écouteurs fonctionnent environ 5 heures sur une charge avec une utilisation moyenne.
Le boitier de charge permet 4 recharges supplémentaires.
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Conditions de garantie

Un produit neuf acheté dans le réseau de vente Alza.cz est couvert par la garantie de 2
ans. En cas de besoin d'une réparation ou d'autres services pendant la période de
garantie, contactez directement le vendeur du produit. Il est nécessaire de présenter la
preuve d'achat originale avec la date d'achat.

Les éléments suivants sont considérés comme un conflit avec les conditions de
garantie, pour lequel la réclamation ne peut étre reconnue:

L'utilisation du produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu ou
le non-respect des instructions relatives a la maintenance, au fonctionnement et a
I'entretien du produit.

Dommages causés au produit par une catastrophe naturelle, I'intervention d'une
personne non autorisée ou mécaniquement par la faute de I'acheteur (par exemple,
pendant le transport, le nettoyage par des moyens inappropriés, etc.)

L'usure naturelle et le vieillissement des consommables ou des composants pendant
l'utilisation (comme les batteries, etc.).

L'exposition a des influences extérieures néfastes, telles que la lumiéere du soleil et
d'autres rayonnements ou champs électromagnétiques, l'intrusion de fluides,
l'intrusion d'objets, la surtension du réseau, la tension de décharge électrostatique (y
compris la foudre), une tension d'alimentation ou d'entrée défectueuse et une
polarité inappropriée de cette tension, des processus chimiques tels que des
alimentations usées, etc.

Modifications, transformations ou altérations a la conception ou une adaptation afin
de changer ou élargir les fonctions du produit par rapport a la conception originale
ou utilisation des composants non originaux.
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Déclaration de conformité de I'UE

Données d'identification du représentant autorisé du fabricant/importateur :
Importateur : Alza.cz a.s.

Siege social : Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

NIC: 27082440

Objet de la déclaration :
Titre : Ecouteurs sans fil

Modele / Type : TrueAir2+

Le produit ci-dessus a été testé conformément a la (aux) norme(s) utilisée(s) pour
démontrer la conformité aux exigences essentielles définies dans la (les)
directive(s):

Directive n°® 2014/53/UE

Directive n°® 2011/65/UE telle que modifiée 2015/863/UE

C€
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WEEE

Ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres conformément a la directive
européenne sur les déchets d'équipements électriques et électroniques

(DEEE - 2012/19 / UE). Il doit étre retourné au lieu d'achat ou amené dans un point de
collecte officiel destiné aux déchets recyclables. En veillant que ce produit soit éliminé
correctement, vous contribuerez a prévenir les impacts négatifs potentiels sur
I'environnement et sur la santé humaine, qui pourraient étre causés par une
manipulation inappropriée des résidus de ce produit. Contactez les autorités locales ou
le point de collecte le plus proche pour plus de détails. L'élimination incorrecte de ce
type de déchets peut entrainer des amendes conformément aux réglementations
nationales.
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